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২০২৪ সােলর ডাবলুিপ.এসΜট ৪৯ 

ϕসেДঃ ভারেতর সংিবধােনর ২২৬ অনুেИেদর অধীেন একΜট আেবদন; 

এবং 

জয়о সরকার এবং অনҝানҝ 

-বনাম- 

পΝѥমবД রাজҝ এবং অনҝানҝরা 

 ቉ পাথ κ সারিথ ভСাচায κ, িসিনয়র আইনজীবী, 

቉ িদেবҝр ুচেСাপাধҝায়, 

቉ ϕীতম মজমূদার, 

቉ রাজু ভСাচায κ, 

቉ রাቍল έদব έগােয়Вা, 

 ቉মতী শতাяী দাস, 

቉ ময়নাক িসংহ বম κা 

... আেবদনকারীেদর জনҝ 

቉ তপন কুমার মুখাΝজκ, বীেϡা এ.Νজ.িপ, 

 কুমারী έদবদিূত দЫ 

... রােজҝর উЫরদাতা নїর ১ এবং ২ 

কুমারী Ϝাবণী সরকােরর জনҝ 

 

 

 

 



২ 

... উЫরদাতার জনҝ ৩ έথেক ৫ 

 বতκমান িরট আেবদনΜট ৪ জানুয়ারী, ২০২৪ তািরেখর একΜট আেদশেক চҝােলП কের 

অςািধকার έদওয়া হেয়েছ যা ২০২৩ সােলর ও. এ.  িহসােব মূল আেবদেন িবϡ ϊাইবুҝনাল еারা 

পাস করা হেয়িছল এবং মূল আেবদেনর ሾত িনѰিЫর জনҝ একΜট িনেদκেশর জনҝ ϕাথ κনা করা 

হেয়েছ। 

 

έরকডκვিল ϕকাশ কের έয মূল আেবদনΜট আেবদনকারীেদর еারা ফায়ার অপােরটর পেদ 

িনেয়ােগর জনҝ িনব κাচন ϕΝοয়াΜটেক চҝােলП কের দােয়র করা হেয়িছল। 

቉ চҝাটাΝজκ,  -এর পেϠ উপিѸত িবিশѭ আইনজীবী আেবদনকারীরা জমা িদেয়েছন έয  -এর 

িবচারাধীনতার সময় বতκমান িরট আেবদন, পাবিলক সািভκস কিমশন িবϡ ϊাইবুҝনাল কতৃ κক 

গহৃীত পূব κবতλ আেদেশর সােথ সљিত έরেখ ৪৯ জন সুপািরশকৃত ϕাথλর নাম এবং έযাগােযােগর 

Μঠকানা সরবরাহ কেরেছ। 

িতিন আরও জমা έদন έয, উিѣিখত সুপািরশকৃত ϕাথλেদর দলীয় উЫরদাতা িহসােব যЅু করা 

ϕেয়াজন এবং έসই িবষেয় আেবদনকারীরা দুই সчােহর মেধҝ িবϡ   ϊাইবুҝনােল একΜট আেবদন 

দািখল করেবন। 

কুমারী সরকার, িবϡ উিকল কিমশেনর পেϠ উপিѸত হন। 

সংিѫѭ পϠვিলর পϠ έথেক উপিѸত িবеান উিকলেদর কথা έশানার পর, আমরা 

আেবদনকারীেদর Ѿাধীনভােব বতκমান িরট আেবদনΜট িনѰিЫ কির যােত তারা িবеান 

ϊাইবুҝনােলর সামেন মুলতΦ িব থাকা মূল আেবদেন যথাযথ পদেϠপ িনেত পাের। 

এΜট লϠҝ করার ϕেয়াজন έনই έয, উপের উিѣিখত সমেয়র মেধҝ পϠვিল যЅু করার জনҝ 

έকানও আেবদন দােয়র করা হেল, উভয় পϠেক έকানও অϕেয়াজনীয় Ѹিগতােদশ না িদেয় মূল 

আেবদেনর ሾত িনѰিЫর জনҝ লডκ ϊাইবুҝনাল যথাযথ পদেϠপ έনেব। 

তেব, খরচ সѕেকκ έকানও অডκার থাকেব না। 

 

 

 

 

 

 

 



 

৩ 

 

     এই আেদেশর জ჈ির ফেটাѶҝাট ϕতҝিয়ত অনুিলিপ,  

   যিদ আেবদন করা হয়, তাহেল  -এর জনҝ িশিϠত উিকলেদর   

  έদওয়া হেব। 

    (িবচারপিত, সুϕিতম ভСাচায κ) (িবচারপিত, তέপাϗত চοবতλ) 

 

DISCLAIMER 

The translated Judgment in vernacular language is meant for the 
restricted use of the litigant to understand it in his/her language and 
may not be used for any other purpose. For all practical and official 
purposes, the English version of the Judgment shall be authentic and 
shall hold the field for the purpose of execution and implementation. 
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